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PERMBLEDHJE

Ligjerata merr né krahasim dy elementé themeloré mbi té cilat mbéshtetet balada e murimit né njé mjedis me aferi
gjeografike dhe té trashégimisé kulturore, “Urra e Artés” dhe “Kalaja e Rozafés”. Synon té evidentojé dométhénien e
simbolikés né identifikimin etnokulturor té komuniteteve respektive .Ura trajtohet si simbol i kalimit, i lidhjes, i
mundésisé sé integrimit. Béhet fjalé pér njé shoqgéri té hapur, né té cilén elementét bazé etnokulturoré pasurohen
me elementé té tjeré multikulturoré. Késhtjella si mjet mbrojtés, por edhe i végimit e izolimit. Simbolizon shogéri
tradicionalisht té mbyllura me baza tradicionale organizimi shogéror familjen patriarkale dhe fisin. Kohézioni
shogéror e etnokulturor arrihet né rast pérballjeje me té tretét. Né rastin e Urés idintiteti shfaget si ngjizje organike
e tradités autoktone me traditén e krijuar rishtazi, produkt i hapjés dhe pasojé e ndikimeve té ndryshme. Késhtjella
evidenton organizimin shogéror me bazé fiset dhe identitetin etnokulturor si njé vijé vertikale gé riprodhon né ¢do
nivel traditén autoktone.

Fjalét gelés: ura, késhtjella, identiteti, baladé, simboliké.

SUMMARY.

The Speech takes for comparison two essential elements on which the muring ballad is based, in an environment
with geographic and cultural heritage proximity, the “Bridge of Arta” and “Rozafa Castle”. It aims at highlighting the
meaning of symbolism in the ethno-cultural identification of respective communities. The bridge is treated as a
symbol of passing, of relationship, of the possibility of integration. The castle as a protective means, but also as a
means of separation and isolation. In the case of the Bridge, identity appears as an organic gestation of the
autochthonous tradition with the newly created one - a product of the opening and a result of various influences.
The castle evidences the social organization based on tribes and the ethno-cultural identity as a vertical line that
reproduces the autochthonous tradition at every level.

Key words: bridge, castle, identity, ballad, symbolism.

Hyrje

Ligiérata mbéshtetet né tri elementég, késhtjellén,
urén dhe flijimin. Jané krijime unikale té
ndérgjegjes kulturore popullore me pikénisje
periudhén foshnjore té shoqérisé njerézore, pér
t'u kthyer me kalimin e kohés né mjet pér
identifikimin  etnokulturor té komuniteteve
respektive.

Flijimi. ldené géndrore té marrédhénieve té
njeriut me mjedisin rrethues, tokésor ose hyjnor,
e pérbén “flijimi primitiv’. Népérmjet flijimit
pérftohet koncepti i arritur deri né ditét tona se
nuk ka arritje pa flijim, sakrifica. Njeriu ndjeu
névojén qé t'u dhurojé perendive gjené mé té
shtrenjté ... dhe gjeja mé e shtrenjté ishte jeta.
Duke qené gjaku bartés “i shpirtit jetésor”,
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derdhja e tij konsiderohej dhurata mé sublime
pér peréndité.

Ura. Pontifex né Romén e lashté ishte “njé
ndértues urash”, dmth ai qg&, sic thoté edhe
etimologjia e fjalés, ndérmjetéson midis dy
botéve té ndara. Emri Pontifex sot trashégohet
né postin mé té larté té hierarkisé fetare katolike,
até té Papés, ndérmjetésit mes botés tokésore
dhe asaj giellore.

Ura pérzgjidhet midis simboléve té para té
shoqgérisé.  Pérfagéson ndarjen midis té
kundértave, kalimin giellor té tokésorit dhe
forcén e shpirtit. Pérfagéson dy botét, até té
vdekshmeve dhe té pavdekshmeve, té heronjve
mitologjik gé kaluan né pavdekési.

Né filozofiné politike e shogérore té historisé
moderne, ura pérftoi njé koncept té ri: “Ndértoj
ura” do té thoté “siguroj rezultatin mé té miré né
bashképunimin njerézor”. Né njérén prej fageve
té monedhave prej letre té Evro-s paragitet njé
uré té njé periudhe té caktuar, simbol
komunikimi midis popujve té Evropés dhe midis
Evropés e pjesés tjetér té botés.

Késhtjella. Fiton té drejtén e simbolit dhe ngjizet
si i tillé bashké me eposin heroik duke filluar nga
Mesjeta e hershme. Béhet fjalé pér njé simbol té
komplikuar me origjiné nga shtépia, fortesa
mbrojtese dhe qyteti i rrethuar me mure. Me
kété pérmbajtje késhtjellat shfagen si simbol i
shpirtit né rendésiné e vet sfiduese, si forcé
shpirtérore, vigjilente dhe e armatosur. “...éshté
njékohésisht shprehje e njé popullsie ndenjétare
(sendentare) té lidhur me trojet e té paréve...”
[9].

Si simbole me status identitar e meritojné flijimin
njerézor, ose flijimi iu pérshtatet rendésisé sé
tyre. Cdo popull pérzgjedh njérin nga té dy, ose té
dy kéto simbole duke u nisur nga faktoré
historiké, antropologjiké, sociologjiké, natyroré
apo gjeostrategjiké etj.

Né Shqipéri dilemé pérzgjedhése apo zgjedhje

pérmanente?
Né Shqipéri ura dhe késhtjella trajtohen si unitet i

njé dileme diakronike e cila shikohet si njé trazim
tragjik, ose njé nyje etnotipike.

“Ka gené pa dyshim e mundimshme pér té
zgjedhur midis dorés sé bashkéjetesés dhe
shpatés e duelit, midis hapjes e ngujimit...
Peréndim i pasur pér Lindjen dhe Orient ekzotik
pér Peréndimin, ky kénd i ménjané i Evropés ka
pérjetuar fatin e udhékryqit dhe kété fat e ka
shprehur edhe né kulturén e vet tradicionale.
Sikurse né rrjedhat e historisé, edhe né kéngé
populli i ka ngritur urat, duke u kushtuar edhe
flijimin njerézor, sa heré gé kané fryré erérat
pageje dhe migésie. Por shumé shpesh éshté
mbyllur né késhtjella, madje me tri-katér
rrethime, pikérisht pér shkak té errérave té
frikshme gé i kané zené vendin pagés.”[9]
Pérkrahésit e tezés sé dilemés, midis urés apo
késhtjellés, marrin si piké referimi homogjenitetin
e sotém etnokulturor té popullit shgiptar.
Mbéshtesin  argumentimin  né hartografiné
statistokore té varianteve té baladés sé murimit
né uré dhe késhtjellé (90 béjné fjalé pér flijim né
késhtjella-kala dhe 60 pér flijim né ura), si edhe te
gjeografia e pérhapjés sé tyre. Fakti gé variante
té baladés sé murimit né késhtjellé, pérveg veriut
e veriperendimit, i gjejmé edhe né Bregdet,
pérbén argument pér pérkrahésit e késaj teze,
pavarésisht se kéngé pér flijimin né ura ka vetém
né viset lindore, né mesin dhe jugun e vendit”[9]

Argumenti kundér.

Nuk mund té flasim pér njé zgjedhje unike né
trajté dileme pér té gjithé territorin e sotém
shqiptar, por pér zgjedhje té gendrueshme né
diakroniné etnokulturore midis Veriut e Jugut,
Gegeérisé dhe Toskeérisé.

Veriu éshté identifikuar me késhtjellén, simbol
mbrojtés e sedentarizmi. Por, edhe i vegimit dhe
izolimit e pér pasojé, dhe e konservimit. Lidhet
me fatin e njé shogérie me organizim shogéror
familjen patriarkale dhe fisin. Kohézioni i
brendshém shogéror e etnokulturor arrihet
pérmes pérballjes me té tretét. [2]

Jugu me urén. Nénkupton njé shogéri té hapur,
né té cilén elementét bazé etnokulturoré
pasurohen me elementé té tjeré
multikulturoré.Nga ana tjetér Jugu éshté pjesé e
njé tradite mitologjike e letrare né té cilén, si ura
edhe flijimi kané rol primar né kozmogoniné e
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botékuptimit té lashté mbi marrédhéniet midis
dy botéve, njeriut dhe natyrés, njeriut dhe
peréndive.

Baladat e murimit né késhtjellé dhe né uré kané
pér arketip pérkatésisht kalané e Rozafés dhe
urén e Artés, té cilat na vijné né variante
gjuhésore té ndryshme dhe pér pasojé me
pretendime pérkatésie etnike té ndryshme.

Veg késaj, [3] “rreth mesit té shekullit XIX Johann
Georg von Hahn vérente se midis gegéve dhe
toskéve kishte njé antagonizém té trashéguar nga
té parét e tyre”

Gjithashtu, né mendésité etnokulturore té veriut,
késhtjella dhe ura nuk jané komplementare midis
tyre. Pérkundrazi! Ura ndihmon zhvillimin e
metaforés me konotacion negativ: “po u bére uré

té shkelin me kémbé”, “né uré kalon i miri dhe i

ligu”, “mos u bé&j uré” etj

“Raportet midis urés dhe murit né kéngét e
murimit, na thoté prof. Sh.Sinani, [9], jané
njékohésisht shprehje té lidhjeve vatér dhe boté,
etni dhe njerézim, “i vet” — “i huaj”

Pérgasja na njeson me ralitetin tjetér ballkanik.
Popujt e kétushém né ményré té dhené kané
zgjedhur ose urén, ose urén dhe késhtjellén, apo
edhe grehina té tjera, por kur dilemén midis tyre.
Né variantin bullgar flijimi béhet pér ndértimin e
njé késhtjellé pa emér. Né variantin rumun flijimi
béhet né uré. Po ashtu edhe baladat greke.

Cilat mund té pércaktohen si arsye té késaj
ndarjeje?

Studjues té huaj apo vendas kané nénvizuar
karakterin konservativ té zonave malore té veriut
té sotém té Shqipérisé. Dhe kjo i dedikohet
kryesisht natyrés dhe nevojés pér ballafagim
pérmanent me té treté, té huaj, jasht fisit apo
fiseve homogjene.[2] Té dy kéta faktoré
imponuan até ményré organizimi shogéror, i cili
garanton mbijetesén né kohé&, né bazé té njé
zhvillimi riprodhues té vetevetés né té gjitha
drejtimet e nivelet, ag sa shpesh krijohet
pérshtypja se “ka disponimin e mbylljes, té
vetémjaftueshmérisé” se “koha ka mbetur né
vend” [9].

“..Shqgiptarét thirren né ndihmé malet...” thoté
Mark Mazower [7] “Né male, thoté | Kadare [5]

ka kode té vjetra, gjéra autoktone, tradité,
zakone qé vijné nga lashtésia. Kanuni, ky kod i
gjakmarrjes, cmimi i gjakut etj.”

Po ashtu me izolimin shpjegon Hahn-i faktin gé
shqiptarét kishin ruajtur zakonet e tyre té lashta
ashtu té paprekura (ligjin e gjakmarrjes,
hakmarrjen, organizimin fisnor) dhe kishin
mbetur né “njé shkallé kulture” qé romakét dhe
grekét e kishin lené pas kur ata kishin hyré né
histori. [4]

Sipas etnologut Rrok Zojzi [10] sistemi tipik fisnor
ekzistonte vegse né Veriun e Shqipérisé, né té dy
anét e Drinit.

Thamé qé simboli i késhtjellés e ka origjinén nga
shtépia. Né veri shtépia éshté identifikuar me
kullén, njé késhtjellé familjare, si pérshtatje pér
té mbijetuar né kushte géndrese, rrethimi, lufté
dhe armiqgésie, pér t'u mbrojtur nga gjakmarrja e
shkjau. Personifikim i kétij realiteti éshté figura e
malésorit né krijimtariné e Kadaresé. Pushka
éshté vazhdim i shtyllés sé tij vertebrale dhe
brenda né kullén e tij dy gjéra kishin rendési
ekstreme pér vazhdimin e jetés. Gruja qé lindte
femijé dhe pushka qé lindte krisma.

“Dhe pér shgqiptarin ishin po aq té shtrenjta té
dyja: Dhe krisma dhe fémija.”, thoté poeti.

Kjo formé rregullimi i jetés né veri, pérbén
njékohésisht “shprehjen mé té thjeshté té
individualizmit kolektiv” [3]. Njékohésisht u kthye
né vleré identifikuese etnike.

Por kur mund té jeté formésuar argetipi
shqiptar i baladés sé murimit né kala?

Dihet se baladat né pérgjithési dhe ato té murimit
né vécanti pérbéjné vazhdimési té drejtpérdrejté
té miteve té lashta. Né lidhje me baladén e
murimit né kalané e Rozafés, nuk kemi té dhena
té késaj natyre. Késhtjella si simbol identiteti
shogéror apo etnik i ka fillesat né Mesjeté.
Mirépo, Marlin Barleti, shekullit XVI nga Shkodra,
ndérsa foli pér egzistencén e legjendave
popullore né lidhje me Rozafén, nuk pérmend até
té murimit. Sé dyti. Balada e murimit né
késhtjellé nuk gjendet tek arbereshet e Italisg, né
njé kohé gé bartén dhe ruajtén gjithé ciklin e
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kéngéve té tjera epiko-lirike. Largimi i tyre drejt
Italisé daton né shekullin XV.

Sé treti. Balada e murimit né Kalané e Rozafés,
nuk i térheqg vemendjen as E. Cabej [3] kur i
referohet kéngés popullore pér té interpretuar
etnogjenezén e popullit shqiptar. Ai vé re se duke
pérjashtuar Greqiné epika e re popullore né
Ballkan rrjedh prej shekullit XIV. Ajo lindet dhe
zhvillohet né kontrast me turqit dhe ndodhet nén
ndikimin e Digenis Akritas. Né Shqipéri, ndryshe
nga popujt e tjeré ballkanas eposi heroik, ka
heronj muhamendan gé luftojné pér mbrojtjen e
kufijve té perandorisé turke ndaj armiqve té
krishteré. Cabej na risjell kétu pohimin e njohur
se Perandoria Turke me pushtimin e tokave té
Bizantit u bé njékohésisht trashégimtare e
kulturés bizantine duke ia pérshtatur kété kulturé
interesave té veta.

Prof. Cabej vé re gjithashtu se [3] “poezia
popullore nuk ndikoi né zgjimin nacional té
Shqipérisé, se nuk kishte asnjé lidhje me kété
realitet té ri. (shekulli XIX) Ajo u importua nga té
kulturuarit dhe shérbeu si ideologji né plotésimin
e interasave imedjate personale ose té grupit.”
Kéto argumenta flasin pér njé shtresim relativisht
té ri té baladés sé murimit né kala.

Né kété pérfundim na ¢on edhe gjurmimi i veprés
letrare e studjuese té Kadareség, si personalitet qé
ura dhe késhtjella kané angazhuar maksimalisht
prodhimtariné e tij Kur i referohet simbolit
késhtjellg, definicioni ka té bé&jé me sigurimin e
mbéshtetjés, té géndrushmeérisé politike, me
evidentimin e anéve “sedentare” té identitetit
etnik.

Kur i referohet urés definicioni i géllimit té tij
éshté “té krijojé imazhin e njé "Shqipérie tjetér",
e cila ndryshon shumé nga ajo qé shihet me sy,”
.. imazhin e munguar té Shqipérisé dhe gjen né
traditén e saj, kur vendi ecte né njé hap me
fginjét e tij [9].

Né rajonin ku diakronikisht éshté mishéruar
simboli i urés zé vend dhe ura e paré e kozmosit
mitologjik. Béhet fjalé pér urén lidhése midis dy
botéve, e imét sa njé qime, “To trihino jefiri”, e
cila shérbénte si prova e fundit pér aspiratén e
shpirtrave té té vdekurve pér né parajsé [8].

Ura e dyté bartése e simbolikés sé murimit éshté
konkrete dhe ka té béjé me urén e Artés, ose me
njé histori ndértimesh e shkatérrimesh qé fillon
nga periudha romake dhe ndértimi i rrugés
Egnatia, Dhespotati i Epirit, pushtimi Turk,
pashalleku i Janinés e deri né ditét tona. Se né ¢’
kohé ura u identifikua me baladén nuk dihet. Por,
dihet se réndésia e urés e meritoi baladén e
flijimit ashtu si flijim e béri urén té famshém dhei
dha vlerén e identitetit [1].

Ka edhe njé moment tjetér qé duhet vlerésuar.
Toskéria dhe Epiri gé né fillesat e historisé ishin
rrugét e kalimit intensiv, pagésore dhe luftarake
nga Veriu né Jug dhe nga Perendimi né Lindje dhe
anasjelltas. Gjeografia e kétushme shérbeu si uré
pér kalimet e fiseve greke, por edhe té kulturés
Mikenase. Pérmes késaj “ure” u realizua
ekspasioni kulturor grek i pas luftés sé Trojés. Ky
territor u bé zemra e dy urave té perandorive mé
té médha té lashtésisé, asaj té lindjes me
Aleksandrin e Madh dhe té peréndimit me Piron
e Epirit.

Gjeografia e kétushme u bé ura e perandorisé
romake pér romanizimin e gjithé Evropés
Juglindore. Dhe ura e paré e pérmasave botérore
gé lidhte dy kryeqytetet mé té rendésishme té
botés, Romén dhe Konstandinopojén kalonte
pikérisht kétu.

Kjo toké u bé uré pér kryqézatat latine dhe vendi
gé strehoi Bizantin pas réniés sé paré té
Konstandinopojés. Ky rol i dha té drejtén qé pér
shekujt e pushtimit Otoman té bashkéjetonin
pesé gjuhé e kultura té ndryshme.

Por, kjo uré e madhe, gatuar me natyrén,
pozicionin gjeografik, identitete etnokulturore,
kérkonte praktikisht me gqindra ura té tjera
konkrete, té vogla e té médha, pér té gjitha
kohrat e pér té gjitha kalimet e brigjet. 139 ura
tradicionale prej guri gé nga periudha romake e
deri né shek XIX pérshkruhen né Shqipériné e
jugut né librin e Spiros Mandas [6].

Qyteti i 100 urave, karakterizohet Pérmeti pasi né
luginén e Vjosés nga atje gé bashkohet me
Drinon deri né tre Urat numérohen mbi 100 ura
té pérmasave dhe té periudhave té ndryshme.

Si pérfundim mund té themi se nuk mund té
béjmé fjalé pér dilemé pérzgjedhése pasojé e
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kushteve historike e politike, por pér zgjedhje té
dhéna qé pércaktojné diferencimin diakronik
etnokulturor.

Né rastin e Urés identiteti shfaget si ngjizje
organike e tradités autoktone me traditén e
krijuar rishtazi, - produkt i hapjes dhe pasojé e
ndikimeve té ndryshme.

Késhtjella evidenton identitetin etnokulturor si
njé vijé vertikale gé riprodhon né ¢do nivel
traditén autoktone.
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